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K i a d ó h iv a t a l : a  tu roc-szt .-marton! „Magyar Nyomda**.
^ szellemi részét illető közlemények a szerkesztőségre, hirdetések és 
előfizetések a kiadóhivatalra címezve Turóc-Szt.-Mártunhu küldendők.

MagánhirdetéHek légy utányosabban, árszabály szerint  
Hivatalos hirdetések dija: 100 szóig 2 frt, ezentúl 

minden megkezdett száz szónál 60  krral több.
Lapunk iram ára lilrdeldaoket nlfognd s .ltuu ier Ugynükaiig ja  a Magy, 

I'ávir. Iroda* hlrdetéal irodája lludapsa', Orauátoa-utca 1. aiám.

Az 1896-ik év május 2-ika örökké neve­
zetes marad a magyar nemzet történelmének 
lapjain. Egy dicsőségben és szenvedésekben 
gazdag ezredév zárult be mögöttünk és átléptük 
egy új, jövendő eseményeiben előttünk isme­
retlen ezredév küszöbét.

Ezer év 1 Megáll a gondolat és nagyot 
dobban a szív e rendkívül bosszú idő kimon­
dásában. Ezer év a világtörténelemben is szá­
mot t e s z ; nagy korszakok, nagy eseményei 
töltik ki széles keretét; nemzetek keletkeznek 
és múlnak el, hatalmas államok romba dőlnek 
és a földdel egyenlővé lett romok fölött új 
eszméket hirdet.

És ez a maroknyi magyar nép átél t ilyen 
ezer ével. Körülötte veszlek, pusztultak a régi 
szomszédok ; fennállása óta nem egyszer nyert 
új alakot Európa térképe, de a magyar nem­
zet itt, a négy folyam partjain, a Kárpátok 
állal szegélyezett völgyben, ezer veszéiylyel 
megküzdve, megélt és gyarapodott.

Magyarország ezer éves fennállásának 
emlékére rendezett ünnepségeinket május 2 -án 
megnyitotta az apostoli magyar király, május 
3-án pedig hálát adott Magyarország bíboros 
főpapja a Gondviselésnek, hogy hazánkat ezer 
esztendő véres viszontagságain keresztül meg­
tartotta. Könyörgése felszállt az Egek Urához, 
hogy adjon a magyarnak boldogabb jövendőt.

De annak a magasztos nemzeti ünnepnek, 
mely e hó 2- és 3-án kezdetét vette az ország 
fő- és székvárosában, a mai napon visszhangja 
kél széles e hazában ; nincs magyar szív és 
hazáját hőn szerelő polgára e hazának, kit el 
nem árasztana a közöröm a múlt napok hatása 
alatt.

Milliók imája mond ma forró hálát a 
Mindenhatónak azon kegyelemért, hogy az

elmúlt ezer év viharai közt nem engedte 
elpusztulni a nemzetet s megoltalmazta e hazát 
szerető atyai gondviselése.

Idegen nyelvű népek közé ékelve, idegen 
befolyásnak kitéve ezer év viszontagságai közt 
fenntartotta magát s él e nemzet e h a z á n ; 
él pedig úgy, hogy megőrizte a mai napig ősi 
hazájából hozott nyelvét, szokásait, erkölcsét, 
szóval nemzeti jellegét.

Hála, egy nemzet hálája száll ég felé a 
mai napon eddigi fennmaradásunkért, de még 
forróbb hálával tartozunk a Gondviselésnek, 
hogy ezer év múlva is nem kiélt, enyészetnek 
induló, hanem a további fejlődéshez erőtől 
duzzadó nemzet vagyunk, oly hittel és biza­
lommal, hogy a magyar nemzet dicsőségének 
fénypontját még nem hágta túl.

Epedő imádság száll ég felé e napon azért, 
hogy annyi bel- és külellenség ármánykodása 
dacára, számra nézve is, soha sem voltunk 
annyira mint ma. A magyar nyelv, nemzeti 
szellem és kultúra ezer év alatt nem érvénye­
sültek soha annyira a hármas halom és négy 
folyó országában, mint napjainkban.

A művelt és hatalmasabb államok és nem­
zetek tisztelettel és elismeréssel, rokonszenve­
sen üdvözlik a nemes és lovagias magyar 
nemzetet, melynek kilencszáz éves trónján oly 
uralkodónak fejét övezi azt. István koronája, 
kinél alkotmányosabb királyunk sohasem volt. 
Ferenc József király és felséges neje Erzsébet, 
minden igáz magyar szív őszinte, hódoló tisz­
teletét és legodaadóbb, a hazáért és trónért 
minden áldozatra kész szereletét bírják.

A magyar nép az ő nagy és jó szivével, 
most is, mint az elmúlt ezer éven át, keblére 
öleli más nyelvű testvéreit Az ellévedétlekre, 
s elcsábítottakra nem haragszik, a megtérő 
bűnösöknek mindenkor őszinte jobbját nyújtja. 
És most sincs egyéb szava hozzájuk, mint 
dokumentálni: Nézzetek ide! A ti beszédetek 
kába! De elnézzük, elfeledjük.

Egy ezredév tanúságai állanak mögöttünk; 
okuljunk tévedéseinkből! A szeretet, a hazafias 
egyetértés áldó szelleme szentelje meg mind­
nyájunk szivét.

Az új ezer évnek most feltűnő hajnala 
legyen egy hosszú, boldog nemzeti jövő hir­
detője !

Testvéri csókot adva, baráti kezet nyújtva, 
kívánjuk a nemzet mai országos ünnepén, 
hogy a G o n d v i s e l é s  á r a s s z a  r á n k ,  e 
h a z a  m i n d e n  f i á r a ,  bő á l d á s a i t .  I r t s a  
ki a g y ű l ö l k ö d é s  é s  v i s s z a v o n á s  r é ­
me i t .

Pánszláv nézetek a milléniumról.
A >Národnie Noviny* f. évi 98-ik számában 

»Ünnepélyesen s keményenc cím alatt vezércikket 
közöl, melyben millenáris ünnepségeink fölött elkese­
redetten pálcát tör s ünnepélyes óvást emel az-;efiéJe 
eljárás ellen. Különben áz óvás már csaknem ismétlése 
annak, mely a N. N. f. évi április 30-iki Száttíában, 
úgyszintén a román »Tribunac-ban, és »Gazetta TPanzil-. 
vanie< —, továbbá a szerb »Zastavá«-ban egyidefjölegf •' 
május i-én látott napvilágot. — A cikk különben" Vgyí: 
hangzik:

A három testvér-nemzet nemzetiségi vezérférfiai 
személyes érintkezés, komoly tanácskozások s kölcsönös 
élénk eszmecsere után határozták" el ezen ünnepélyes 
óvást s megszerkesztették a szövegét. Ehhez ragasz-* 
kodnunk, — még pedig ünnepélyesen és Sziki Dián — 
kötelességünk, mert bele vannak véve' igen'- kdmoly , 
fontos, kardinális elvek, melyeket magáévá tenoié'éterit 
kötelessége minden igaz román, szerb és tótlí£K,‘!l'líí: 
nemzetiségi jellegéből kivetkőzni, nemzete ttíkirftéiy\5< Ö.. - 
tiszteletreméltóságát megtagadni nem akarja.: Sokait:1 
vétkeztek velünk szemben a még átáWylag boldőf***.;} 
időkben is* a világ béke csendjében, 'thttfőrr a néfnetéky 7 
magyarok és a zsidók hatalmának, előjogaiknál?, szabad­
ságuknak, sőt teljes önakaratúságukrtak édés gyürrifelcsei • 
a iegszebben értek. Sokat vétkeztek, hogy'már éfnífténi •••; 
is borzasztó! Szégyelnünk kellene 1 magunkat,' hógy •ft 
annyit tudtunk tűrni, hogy szenvedéseinkben' öly -erőt*' ' 
és a nyers és dölyfös erőszakkal Szemben annyi tiireN1 
met tanúsítottunk. De az. mind kevés volL Megjött az ’ 
1896 ik év, a melyben a legnagyobb kegyetlenségre' 
adták magukátt hivatalos hatalommal, az országgyűlés, 
a főrendiház és az egyház tekintélyének latbavetésével 
kéhyszeríteni bennünket, hogy örilljüák kínjainkon-, nem­
zetiségünk 6 anyanyelvűnk megrontásán, nemzeti létjogüiík 
sanyargatásain  s a M agyarfö ld  színéről való rég őhájffflt 
kiirta tásunk fö lö t t !  Nyilatkozatunk nem egyébb'a fíá 
nemzeteken élkövetett daemoni kegyetlenségek bkoztá 
fájdalom-kiáltásnál. • • t.-...* 1 .

Ez. külömben egyúttal hazafias figyelmeztetés,' , 
hogy az országot a sikerektől földagádt, dölyfo’á büsz­
keségtől feltüzelt fejék vezetik — szerencsétlenségbe

A „FELVIDÉKI  HÍRADÓ" TÁRCÁJA.
Boldizsár bácsi milliói.

Irta : G o tt ie r  L ajos.

A Sövényesék nemes famíliájában roppant fölhá- 
borodást keltett, mikor Sövényes Lajos azt a hallatlan 
vakmerőséget követte el, hogy színésznőt vett felesé­
gül. Egy fővárosi operett primadonnát, a kinek ráadá­
sul még ősei sem voltak. Sövényes Endre cs. és kir. 
kamarás (a kinek felesége valóságos született baronesz) 
legjobban megbotránkozoit ezen a dolgon. Ő egyszerűen 
képtelenségnek tartotta, hogy valakinek kedve legyen 
úgy házasodni, hogy a házaságból születendő gyerme­
kek ne lehessenek cs. és kir. kamarások. Hát mit ér 
akkor az egész házasélet, ha az embernek annyi öröme 
sincs benne, hogy kamarásokat neveljen ? A kiterjedt 
család többi tagjai, többé-kevésbé, föl voltak háborodva 
a Lajos házasága miatt, de még elég idejök sem volt 
arra, hogy tiszteségesen kibotránkozhatták volna mago­
kat, mikor olyas valami történt, mely még közelebb­
ről érdekelte mindyájokat. Az t. i., hogy Sövényes Bol­
dizsár, a ki immár 83 telet látott, anélkül, hogy még 
ez ideig megnősült volna és körülbelül két millióig állott, 
egy szép napon tudatta szeretett unokahugai és öcséi­
vel, hogy meggondolta a dolgot cs azt a végrendele­
tet, melyet tavaly az egész család jelenlétében íölolva -

sott és mely szerént egyenlő mértékben osztotta volna 
föl vagyonát közöttük, megsemisírette, hogy másikát 
írjon. Mikor ezt közölte az érdekelt felekkel, egyúttal 
mindnyájokat meg is hívta magahoz, a szt.-almásdi 
kastélyba, a közelgő húsvéti ünnepekre.

Nb. Az öregnek semmi különös oka nem volt'arra, 
hogy végrendeletét megváltoztassa. Csupáu szeszélyes, 
önző maliciája késztette rá, hogy gyötörje véle roko­
nait, kínzó bizonytalansagban tartva őket a fölött, hogy 
ki lesz hát a milliók örököse? Mulattatta őt, hogy az 
a büszke faj, a beösövényi Sövényesek nemes fajtája 
mennyire megalázkodik az arany borjú előtt.

Négy fivére volt, kik évekkel ezelőtt haltak el s 
ezeknek a gyermekei képezik a jelenlegi Sövényes famí­
liát. Még pedig következő sorrendűén :

A legidősebb fivér két gyermeket hagyott hátra, 
az egyik Sövényes Muki, a ki dacára, hogy már negy­
venötödik évét tapossa, még mindig csak Muki és soha 
sem is lesz belőle Nepomuki szt. János. Ő sem vette 
még föl a házasság szentségét és ha kérdik tőle, miért 
nem nősül, különféle rossz viccekkel szokott reá felelni, 
melyek nála állandóan raktáron vannak. Különben ked­
ves fiú, a kiben a Sövényesek hagyományos gőgjéből 
semmi sincs, nagy bosszúságára húgának, özv. Muraháty- 
nénak — szül. Sövényes Borbála — a ki roppant elő­
kelő hajlamival és két jól nevelt szőke leányával együtt 
aspirál a nagybácsi vagyonára. Az idősebbik leány Judit, 
az ifjabik Gabriella.

A második fivér fia: Gábor, huszárfőhadnagy. Olyan 
mint a többi huszárok, a kik nyalka fekete bajuszban 
kezdődnek és csengő-bongó sarkántyutaréjban végződ­
nek. S ezen tulajdonságai mellett nem utolsó érdeme 
az sem, hogy neki magának van annyi adóssága, mint 
a többi Sövényesnek összevéve. Persze, hogy szeret 
kártyázni is, dacára, hogy játékról való fogalmatlanságban 
szenved s e miatt folyton vészit.

A harmadik fivér Lajos fiát hagyta utódul, a ki 
nyílt szivü, józan eszű, egészséges gondolkozású ember 
létére, szembe mert szállni az előítéletekkel és volt bátor­
sága szerelemből megnősülni, a miért a família pereatot 
kiáltott fejére. >

A negyedik fivér utódja Sövényes Endre, a.kinek 
kamarási méltósága, baronesz felesége és egy öt éve.s 
fia van, a ki a forrón szeretett nagybácsi tiszteletére 
Boldizsár nevet kapott, a szent kéresztségben.

Ezek tehát mind összegyűltek az 'almásdi kastély­
ban, Lajos kivételével, ki ezúttal nemes rokonai társa­
ságát mellőzve, előnyt adott egy mézesheti kéjutazásnak 
a Riviérán.

Máskülönben is jól tette, hogy nem jött a kastélyba, 
mert a hangulat igen ellene volt. Murahátyné kisütötte, 
hogy Boldizsár bácsit semmi más nem indíthatta végren­
deletének megmászására, mint az a »hallatlan botrány*, 
a mivel Lajos a családot vérig sértette.

Az ünnepeket legszorosabb családi körben töltöt­
ték, az almásdi kastélyban. Másodnap délután ott ülnek
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és romlásba.  Rémítő  diszharmóniája ez az Ügyesen ősz- 
szeállí tott hangversenynek , melynek mérhetetlen költsé­
geit  mi is viseljük.

N y u g o d t  s komoly megnyilatkozása ez a  valónak, 
hog y  mi m ég  mindig,  mint egészséges,  egymás t  cserben 
nem hagy ó,  tel jes jogú nemzetek létezünk. Ünnepélyes 
kijelentése ez annak, h ogy  miként nincs és  soha sem 
is lesz utálatos öngyi lkosságra  kedvünk, s azt senki, 
de  senki akara tábó l el nem követjük, akként  van erős, 
és semmi, de semmi által  meg nem törhe tő  férfias aka ­
ratunk  tovább is, mint teljes jogú, különálló,  individuális, 
tény leges s reális nemzetek —  élni, mely nemzetek 
sa ját  édes anyanyelvűket,  nemzeti  lét jogukat s érzel­
meiket utolsó csepp  vérig védelmezni fogják s e tekin­
tetben  semmiféle ha ta lomnak maguka t alá nem vetik.  
Haj landó k vagyunk belátni,  ho gy az úgyneveze tt  mille­
náris ünnepségekben minek van értelme. Van alapja 
például  a  m agyar  nemzet szerencséje,  szabadsága,  
nemzeti  felvirágzása,  fejlődése,  s haladása fölötti  ö rö ­
mének.

Belátjuk,  hog y egyrészt  van mit  jubilálniok. Az 
Isten bőkezű volt a m agyar  nemzet iránt, elárasztotta 
azt  bőséges áldásával.  Urai sajátjuknak, senki nem 
undokítja édes anyanyelvűket,  senki nem fosztja meg 
nemzeti  lét joguktól, sőt  ellenkezőleg,  óriási  országos  
segély-eszközök minden pil lanatban készen állanak 
előt tük .  Színházaik,  muzeumuk. akadémiájuk, operájuk,  
palotáik,  felső- és középiskoláik,  egyetemük, m űegye­
tem ük  s egyébb  a tudo mány na k szentelt speciális csar-  
nokáik vidáman pom páznak a t iszta tavaszi  napfényben. 
Áldozat nélkül fejlődik modern fővárosuk s concentrálja 
nemzeti  erőiket.  Nyelvüknek korlátlan j o g a  van, a hol 
az ország bármely polgárának nyilvános ügy érő l szó van.

No há t eddig indokolt  az ő örömük,  és mi nekünk 
elt aszítottaknak, mezteleneknek és éheseknek, van annyi 
nemeslelkűségünk, hog y elismerjük ö röm ük  indokolt­
sá gá t  és önzetlenül szemléljük nemzeti szerencséjük 
gyümölcsét: Azonban nem ismerhetjük el ö römükn ek azt  
a részét , mely az úgynevezet t  milleniumi ünnepségekre 
vonatkozik, a mely bennünket  a nem m agyar  nemzeti­
ségeket egyes-egyedül sértegetni,  megalázni s megbecs- 
teleníteni hivatott  humbugon alapszik.  í g y  az egész,  az 
úgynevezett  fegyverrel  eszközölt  honfoglalás címe s tö r ­
ténelmi alapja nem egyébb  történelmi humbugnál,  mely 
vén banyáknak  s éretlen gye rekeknek való. Mi az i lyen 
honszerzést  tagadjuk, ha zugságnak s ábrándna k nyil­
vánít juk s e tagadásunk  ellenében nem létezik eyyetlen 
egy bizonyíték sem, csak az, hog y : arról  álmodozott  a 
banya , miről éppen akart .

Históriai hum bu g az is, hog y  az a lap íto tt  ál lamot 
kizárólag a magya r  faj ta r to tt a  vol.p^ fönn, a .m ié r t  a 
tnilleniumi szédeigő pr og ramm a múlt  összes dicsőségeit,  
a  harci  erényeket,  a hon védelmét,  kultúráját  s  po l i ­
t ikáját  egyedül e fajnak vindikálja. Midőn nehéz idők 
Jártak,  veszedelmek s bajok érték a hazát, szenvedtünk, 
v^rt-on to ttunk s haltunk, m ég 'pedig  a£3nytalanul nagy obb  
f á m b a n ,  mint a számra nézve si lányabb m ag y a r  törzs. 
Mi,  a mi múltúnkat,  hűségünket s á tömlö tt  vérünket 
^semmiféle törvény, semmiféle millénium és semmiféle 
h um bug  által  eldisputáini  nem engedjük és mind ezen 
történelmi hazugságokat és szédelgéseket  pornak  és 
bűznek vesszük, mit a legközelebbi egészséges légaram 
elűz a hazug pokol fenekére,  a  honnan valami szeren­
csétlen számum, az ámítás s ir i gység szele kergethe tte  
ide. Az üres bábo k és értelem nélküli szavak előttünk 
ízléstelen, mesebeli lovagok, miknek számára tőlünk t iszte­
let et  akartok kierőszakoln i! A  ki akarja,  higyje, akár 
a kof ta-madarat ,  hanem mi t isztes és érett-eszű emberek 
nem adunk hitelt holmi vízözön elő tt i  honfoglalási rabló­
históriáknak s rémregéknek. I lycsvalamire kényszeríteni 
nem lehet senkit . Nem ismerhetjük el másod sorban a 
milleniumi lnnpbwgwak modern oldalát,  mely oly nyil­
vánvaló,  hogy csak a vak nem veszi észre.  Igazsagta-  
fanság s  nyilvános hazugság, hog y mindaz,  a mi a pesti 
városligetben s egész Pesten műveltetik,  t isztán egy faj­
nak, egy törzsnek : a m agyar  törzsnek érdeme.

Csak e g y  kicsit  kellene megvakarnunk azt  a magyar  
és m ag yarón  mázat,  melylyel ott  mindent bevontak,  es 
előtűnnek a dolgok  a maguk természetes valójukban. 
Meglátjuk o t t  tulajdon kezünk s eszünk munkáját , jo g ­
talanul úszva idegen lobogók alatt . Az ilyen kulturális 
rablá s (pirateria) nem hoz egy nemzetre sem tiszteletet.  
Minden nemzet kell, hogy éljen saját  életmódján,  s 
lélegezzen sa ját  tüdejével !• Mi nem tagadjuk el a rnagya 
roktól,  a M agyaro rszág  consolidálását célzó közös  műben 
az őket megillető becsületes hozzájárulást,  de a mi 
részünket sem engedjük  elsanzsirozni.

A  szláv kéz és ész, szláv és román munka és múlt  
meglátszik az egész pesti kiállításon s az egész Pesten,  
C3ak a buta turista nem veszi azt észre.  A  cseh renegát 
Liebscher,  a ki o t t  cseh ecsettel  boszniai és hercego­
vinál tanu lm ányoka t  állít ki, nem az egyedüli »kölcsön­
kért* »raagyar«.

Mindenben, kivéve azt ,  mit  német  v ag y  zsidó 
hozott  oda ,  t eh á t  mindenben a mi o t t  eredeti  m ag y ar ­
nak m ond ha tó ,  s  földünk productuma, népünk m u n k á ja : 
nekünk is van,  m ég  pedig óriási részünk. Minden : 
vidékek, szokások, építészet , várak,  lakházak stb. 
kiállítását  3  egyá ltalán  az egész képe t szláv szellem 
lengi á t ; a  zsidó csak pénzt és impertinens túlzást  
szolgál tatott  hozzá.  Nem hiába nyitják meg a humbug- 
milleniumot schabesko r  s az iskolákra is nem hiába 
parancso ltak rájuk,  hogy azt  ugyancsak  schabeskor  
ünnepeljék meg.  A  mi a milleniumon eredetinek m o n d ­
ható, a mi kizárólag  a kormányn ak s manapság  ural­
kodó aft er-magyar,  i lletőleg magyarón-pártnak tulaj­
donítható,  — miként azt  maga  Jókai a »Neue Freie 
Presse* vezércikkelyében is dokumentálja,  — az : 
az országnak, nemességének s népének odadobása a  nem­
zetközi bandának, fö lfa ld s  végett, annak a bandának , 
amely megrohan ta  a hajdani Hungáriát ,  rosszabbul,  
mint valaha  Eg y p to m o t ,  a Holctenger vidéké t.  Igenis, 
ez speciális s eredeti m agyar ,  ez m ég  nem a d ta  elő 
magát ! Mint a lacsony  rabszolgák  csúsznak az  a r a n y ­
borjú lábaihoz,  a mely pedig  szívesen bőg dicshymnust 
Árpádnak  is, h ab á r  csak néháuy  évvel ezelőtt  hajtot ták  
ide Kolomea,  av ag y  Berdicsevböl.

Schábesi  ünnepségek, schabesi  gezeresz,  schabesi  
triumpf 1 Mi némán  áll juk körül ezen kóser orgiáka t,  
némán, szomorúan, megverve,  meggyalázva,  megfosztva, 
megalázva,  és képzeletünk egy nagy, szomorú álom­
képpel fo g la lkoz ik !

Té pe lő dünk  a nagy  szomorú  gondo lat tal ,  mi lesz 
majd, ha az ég  elsötétül  s a föld meg-megre tneg  a 
to mboló  o rkán tó l l Mi lesz majd, ha az országra komoly,  
vészes felhők nehezednek és szükség  lesz kiállani a 
síkra,  nem pedig  sampanyerezni  az ország kontójá ra  ? 
Mi lesz aztán ? Vájjon aztán is c sak  a m ag y a ro k  és 
zsidók, a hi tvány r enegá tok  csőcselékével mennek-e  majd 
halni  király és hazáért ,  s vájjon azon nemzetiségek, melye­
ke t most  semmibe sem vesznek, rug dalnak  —  odahaza 
m aradha tnak-e  m ajd?  Vájjon nem fogják-e ismerni 
akkor sem a tó to t ,  románt '  és szerbet,  mint a hogy 
nem ismerik szerencsében,,  áldomások és org iák  között?

Lehet,  h ogy  a népek örök-ifjú o s to baságában  
hisznek, de az bizonyos, hog y  ezen örök ös os tobaságba  
ve te t t  bizalmuk túlságos na gy  ! Mindennek van határa,  
még a népe k os to baságának  is ! Könnyelműen p ro v o ­
kálják az í téletet s  gonoszul incselkednek Atévcl s a 
sorssal  és dölyfúkben még a  t e rem tő  Istent is gúnyolják 
mint Nabu kod on ozor,  ki orgiáin a  jeruzsálemi tem plom 
szent edényeiből ivott  bort.  Mi ünnepélyesen s erélyesen 
t i l takozunk ezen nemzetölő nemtelenségek ellen s fér­
fiasán protestá lunk a három nem m ag y ar  nemzet iség­
nek sajat  hazá jukban :  »Magyarországba n tö r tén ő  szel­
lemi elnyo matása  és eltip|rása ellen !

H l  R E  I N  K .
— Halaadó istentisztelet .  T u ró c -S z e n t -M á r to n  

hazaf ias közönség e  ma dé le lő tt  9 ó rak o r ,  a  ro m.  kath.  
t em p lo m b a n  ad h á lá t  az égi Gondv ise lésnek , hogy 
h a z á n k a t  és n em ze tü n k et  ezer  év v ih a ra in  ke re sz tü l

r B i v  i  n  (: k  i  h  a  i » ő . megőrizte- i t t  fog esdő  imá t külden i a  M in d en h a tó ­
hoz. h o g y 'h a z á n k -  és n em z e tü n k re  á ra sz sz o n  boldog 
jövendöl.  A sz. mise alatt  az  á ll ami  isk o lák  n ö v e n ­
dékei  fognak  énekeln i Boldis Ignác  igazga tó  vezeté re  
és o rgonak isé re te  mellett .  -  10 ó r a k o r  az  izrae li t a  
t em p lo m b a n  lesz m ag y a r  szó n o k la t ,  a m id őn  a  h i t ­
községnek egyik rabbi jelöli  j e  fog p ró b aszo n o k la to t  
tartani .  Este a város  ki lesz világítva.

— Millenium az  iskolákban. A  helybeli á llam i 
iskolák  n a gyszabású  ünnepsége ,  m ely n ek  p ro gra m tn ja  
lapun k előző  s z ám á b á n  közölve  volt,  a kedv ező  id ő já ­
rás  mell ett  a legszebb r en d b e n  folyt  le. n agyszám ú 
közönség  j el en lé tében . -  A  znidváralja i á llam i tan ító ­
képző  in téze t  ünnep i t á rg y s o ro z a t a  ez v o l t :  Dé le lő t t :  
Hálaadó isteni t isz tele t  9 ó rakor .  1. Az ü n nepé ly  m eg ­
nyitása.  Akantisz Rezső ig az g a tó - t a n ác so s  ál t a l .  2. 
Megnyitó karének .  Egner  Adolftól . E lő a d ta  az  if júsági 
é n ekkar .  3. Árpád. Nagy Imré től .  S z a v a l t a  F azekas  
Józse f  növendék .  4. Szózat.  El őad ta  az  ifjúsági é n e k ­
k a r .  5. Ünnepi  beszéd. T a r to t ta  P á r v y  Endre  tan ár .  
6. Nemzeti  ima. E lő a d ta  az  if júsági é n e k k a r .  7. Ezer 
év után .  P ú sa  Lajostól .  S z a v a l t a  Bozó J ó z se f  n ö v e n ­
dék .  H. Élj őseink hazaj a .  E lő a d ta  az  if j úság i énekkar .  
9. Hu n y ad y  László nyitá ny . E lőad ta  az  ifjúsági z e n e ­
kar.  10. Hymnus . Előadta  az ifjúsági é n e k k a r .  D é lu tá n  : 
T o rn a v e r s e n y  az intéze ti  to rn a t é r e n .  Kezdete Val­
ó m k o r .  P r o g r a m m :  1. A m i l le n ium i  t o rn a v e r s e n y e n  
b e m u ta ta n d ó  gyakorl a to k .  2. V er senyek  : a)  Rúdugrás ,  
b) Versenyfu tás,  c)  M ászóversen y .  d) Kö té lh úzás .  — 
A  r u ttk a i á llam i elemi iskola  e m lé k ü n n e p e  d é le lő tt  Va8 
ó r a k o r  k e z dődö tt  a  róm.  ka th.  t em p lo m b a n  ta r to t t  
h á la a d ó  isten it i sz le le tte l ,  a h o n n a n  a közönség  az 
iskola hely iségeibe té r t  az  ü n n e p  további fo ly ta tá sa  
végeit . —  1̂ rózsahegyi kath. fögym n a siu m  a  köve t ­
kező p r o g ra m m  szerint  ü n n e p e l t e  a  m agyar  haza  
ezeréves  f en n á l lá s á n a k  e m l é k e z e t é t : Reggel 9 órak->r 
az  összegy űl t  főgymn. if júság a p léb á n ia  t em p lo m b a  
vonul t  ü n n ep é ly es  bá la a d ó  sz.  m is é re  és  »Te Deum* ra.  
Theod.  de la Hache  »Teréz m is é« - jé t  éne k e l t e  a  ke ­
gyesrendi  n ö v e ndékpapok  én e k k a ra .  G r a d u a le r a :  »Ave 
Maria* S ch ö n w ei tz  V.-töl . Énekelte  a  keg yesr end i  
n ö v endékpapok  én ek k ara .  OÍTer to r iu m ra : »Nagy Asz- 
szonyunk  h azán k  rem énye* .  Énekelt e  Hangon yi  Leó 
VIII. o. t. k . r .  n. p. A h a la a d ó  sz. m ise  u t án  ü n n ep é ly es  
fel vonu lás  a  fögymnas iu m  d í sz te rm ébe ,  a hol a m űsor  
ez volt :  1. »I Iymnus«.  Éneke lt e  az  if júság.  2. »Ünnepi 
beszéd*. T a r to t ta  F e j é r v á ry  I stván , főgymn. t an á r .  
3. »Magyar Király induló*  H u b n r  Káro ly tó l .  Éneke lt e  
a főgymn. férfikara.  4. »Alka lm i beszéd*.  T a r to t t a  
Bar tha  György. VIII. o. t. k. r. n. p. 5. »Ki volt  n a ­
gyobb ?* T ó th  K á lm án tó l.  S z a v a l t a  Geige r Rezső,  II. 
o. t. 6. » Jó zse f  f őherceg  induló* Dican  J. tői. E lőad ta  
az ifj. z e n ek a r .  7. »Mohács« K is fa ludy Károly tó l .  
Sz a v a lt a  Szen t- Iv án v  József,  VIII. o. t. 8. »Rákóczy 
Rodos tón*, V árady  Anta l  dr.- tól .  S z a v a l t a  Hangonvi 
Leó, Vili . o. t. k. r. n p.; z o n g o rá n  k i sé r te  Naszátfy 
József,  VIII. o. t. 9. »Rákó czy induló* . Szent-Gály 
Gyulá tól .  Énekelte  zen e-k i sé re tt e l  a főgymn. vegyes­
kara .  10. »Árpád  és költő*.  ( Részlet  V ö r ö s m a r ty  Mihály 
Árpád Ébredéséből.)  S z a v a l t a  S zőke  Lőr incz ,  VIII. o. 
k. r. n. p. l t .  »Szózat.« Éneke lt e  az  ifjúság.

— A f ösoroza8  eredménye  »Turócmegyóben. A 
mosóc -zn ió i  j á r á s b a n  á l l í tv a  v o l t :  az  I. korosz tá ly bó l  
231 védköte le -,  ebből  b e s o ro z t a to t t  76 újonc,  15 a 
t a r t a l é k b a  he ly ez tet e tt .  87 a lk a l m a t la n n a k  t a l á lt a to t t ,  
53 nem  j e l e n tk e z e t t ;  a  II. k o ro sz t á ly b a n  1 4 í  védkö- 
te le s közül b e s o ro z t a to t t  26.  a t a r t a l é k b a  os z ta to t t  
6, a lk a lm a t la n n a k  t a l á l t a to t t  85-, nem  j e l e n tk e z e t t  2 8 ;  
a  III. k o rosz tá ly  129 v édkö te le s  közü l be so ro z t a to t t  
18, a  t a r t a l é k b a  h e ly e z t e t e t t  9, a lk a l m a t l a n n a k  t a l á l ­
t a t o t t  67,  nem  j e l e n tk e z e t t  35. A t u ró c - s z e n t -m á r t o n  
— blatn ica i  j á r á s b a n  á l l í tv a  v o l t :  az  I. k o ro sz tá ly b ó l  
263. m ely szám ból be so ro z t a to t t  75.  a t a r t a l é k b a  
he ly ez tet e tt  7,  a lk a lm a t la n  let t  93, nem je l e n tk e z e t t  
8 8 ;  a II. korosz tá lyból  183, mely számból '  beso ro z -  
t a to l t  24,  a  t a r t a l é k b a  h e ly ez te te tt  5, a lk a lm a t la n  lett
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mindnyájan a tágas,  világos ebédlőben. A nagybá cs i  
a kandalló előt t  kénye lmesen  belé temetkezve egy vén 
karosszékbe, bámul a  tűzbe,  hog y vállik izzó parázszsa 
egy-egy hataln^as hasáb fa, szelíd meleget terjesztve a 
szobában, mig kívülről  hideg tavaszi  eső pacskol ja  az 
ablaktáblakát.  Az öreg néha fölnéz a  tüzből s b o zon­
tos fehér szemöldei alól  fürkészve tekint  szét  a tá rsaságon,  
szúró fekete szemeivel.

Murahatyné kézimunkával ul egyik ablak mélye­
désében. A huszar halkan suttog Judit tal ,  amint összehajt­
ják  kipirult  szép fiatal fejőket,  a kis asztal  fölött. Muki 
a  kamarással  piketiroz az egyik sa rokbau , mig a bá rónő 
és Gabriella Elsinger-fele ruha minták fölött tanakodn ak.  
A kis Boldizsár pedig a pu ha  szőnyegen játszik a föl­
dön. (A kire az ö reg  egy  gyenge  pi l lanatában azt talá lta 
mondani,  hog y »kedves kölyök*. Muki pedig  azzal to l ­
d o t ta  meg, hog y,  »Igen, c sakho gy  ha tározotta n  t öbb  
benne a kölyök, mint a  kedves*).

A ké t  kártyázó egyh ang ú anzágolását  kivéve,  nem 
beszél egyik sem, mig Muraha tyné  m eg  nem szólal. A lk a l ­
masnak hit t e az időt egy  kis puha tolózásra s szelíd föl- 
háborodással  hozza szóba  Lajos házasságát.

— Csak téged sajnállak.  Bódi bácsi  — igy végzi 
szavait,  — hog y ilyet  kellett  megérned !

A? ö reg  cinikus mosolylyal néz húga  arcába,  mia­
latt  csontos két  kezét összekulcsolja ölében, a nélkül 
hog y  egy  szót is szólana.  A hang ula t  meg lehe tős  n y o ­

mott  lesz rá  s később  mindnyáján  csodálkozva néznek 
az öregre,  mikor kacagva ingerkedve kezd játszani 
kedvenc agaraval.  (Na! ez valami roszban töri  a fejét). 
Vacsoráná l aztán minden apropos  nélkül hozza föl és 
egész kom oly  meggyőződéssel  magasztalja Kun Kocsar 
dót ,  Semseyt  és Rö k k  Szilardot,  követendő például áll ítva 
oda,  minden  m ag y ar  em ber  elé, ki hazajal  igazán sze 
réti. H o g y  milyen képet vágott  hozzá a t isztelt társaság,  
el lehet képzelni.  Csak Muki nem jö tt  zavarba  s rászólt  
az ö regre :

— Mondok én neked  valamit,  Bódi bácsi  I mielőtt 
eszedbe ju tna  valami nagy  bo . . . akarom mondani 
valami nagy  hazafiságot elkövetni, írasd rám az egész 
vagyo nod at.  Hót t ig  eltart lak belőle urasan.

Persze kacagnak mindnyájan,  még  az ö reg  úr is, 
csak Murahátyné  jön  méregbe  s olyasvalamit morm og  
a fogai közt, h o g y :

— Semmi ha jl andóságot  nem érzek m agam ban, 
egy másod ik félbolondot is kibőjtölni .

Denique  a husvét elmúlt;  de az öreg hallani sem 
a k a r t  róla,  hog y  a  tár saságot szétengedje.  Tet sze ttek 
neki az ő fehér rabszolgái. S ha valamelyik komolyan 
emlege tt e  a távozást,  csak  annyit  mondo tt  r á :

—  A kinek nem tetszik a mi társaságunk,  az elme 
hét.  Ugye  Káró ? s fü tyentet t  egyet kedvenc agarának .

A huszárnak már másodszor kell ett  meghossza-  
bítani a betegségé t,  hogy maradhasson. Pedig egy  nap

húszszor is elmondja,  h o g y :  »Koloszszál fád!* (Nem 
mintha nem találná jól  m agát,  a Judit  t ársaságában,  de 
mert  az úgy snájdig,  hogy ha unatkoz ik  az ember.  Jól 
mulatni minden parasz t  civil is tud). L.ovat is hozott  
magával,  mit  el aka r  gseftelni  tőle a  kamarás.  S ha 
nincs e g y é b b  dolguk, mindjárt  alkusznak rá.

— Azért  a s á rg áé r t  ad o k  négyszáz bőgőt.
—  Nem adom annyiért.  H an em  ha  öt száz birkát 

kiszúrsz érte ,  bírjad békével.  A k k o r  is vesztek rajta,  
mert  ez a sá rg a  az én kezem alatt,  egy  év múlva úgy 
megéri  a  nyolcszáz forintot ,  mint m a  egyet.

—  Akkor  ne is add el most.
S mindennap igy végzik az alkut,  h ogy  másnap 

újra kezdjék.  Közbe szapulják Lajost  is (egyedül Muki 
vette pártfogásába ,  ő is inkább csak  azért ,  h ogy  a tö b ­
bit bosszan tsa vele) s igy v a lahogy  c sak  eltelik az idő. 
Az ö reg  m eg  csak  'hallga tta  e g y  darabig ,  mikor aztán 
m egunta  hallgatni ,  a k kor  azzal felelt rá,  hogy  egy  szép 
tavaszi  napon fogatot  küldött  La josékért ,  a szomszéd 
faluba,  a hot laktak és éppen akkor  érkeztek haza,  a 
nászútról . A pa rádés kocs isnak jól  a szájába rág ta ,  hogy :

— Tiszte ltetem a n agyságos  u ra t  és felesegestől  
együ tt  szívesen látom m ag am nál.  Jöjjenek  azonnal.

A méltóságos  Sövényes ,  az ő  baronesz  feleségé­
vel együ tt ,  nem ak a r ta k  hinni a s zen ü k n e k ,  mikor az 
ab lakból meglátt ák  a kastély előt t  mcgallani a kis köny- 
nyü homokfu tó t.  (Vége köveik.)
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Hő, nem  j e l e n tk e z e t i  Hí); u Hl. ko rosztályból  174. 
mely sz ám b ó l  b eso ro z ta to t t  21, a t a r t a l é k b a  he lyez­
te te tt  ö, a lk a lm a t la n  lett 79. nem je len tk eze tt  68.  E 
szer in t  be so ro z t a to t t  ös szesen :  210 újonc és 48 be­
o sz ta to tt  a  p ó t ta r ta l é k b a ,  vagy is a lk a lm a s n a k  t a l á l ­
t a to tt  a  b e s o ro z o t ta k n a k  2 5 6 ° /0 a. Mint r i tka j e l e n ­
séget e m l í t j ü k  meg  hogy dr.  Ilaas Jakab főorvos 40  
éves sorozási jub ileum át is met/ünnepelte a sorozó-bizottsáij.
A fő orv os  ú r  1856 bán  m ű ködö tt  elő ször,  m in t a so 
rozó  b izo t t ság  tagja.  Szívből kívánjuk neki. hogy még 
sok so ro z á s o n  r ész t  vehessen.

—  Pánszláv plébános. Zaymus  Ro m u a ld  bicsicei  
p léb á n o s ró l  szól ism ét az  ének. —  Élénken e m lék­
szünk még  a r r a  az esküd tszék i  t á rgya lá s ra ,  mely a 
m ag y a re l l e n es  k i r o h a n á s a i r ó l  h í rh e d té  let t p lébános t
—  d a c á r a  a n n a k ,  hogy »Bot rán y  a zsolnai  ka thol ikus  
k ö r b e n * * c ím m el  m eg í r t  k ö z lem ényében  is rászolgál t  
az e l i t é l t e t é s r e  — , fe lm en te tte .  Az esküdtszék meg­
sz án ta  a m eg tö r t  ö reg  ember t ,  kü lönö sen , midőn 
m e g b á n ta  a m ú l t a t  és bi zta tó  ígére te t  tett  a  jö vőre  
n é z v e ;  mid őn  ü n n e p é ly e s  fo gad a lmat  let t ,  hogy »hü 
fia a k a r  lenni  a  m ag y a r  hazán ak * .  Ámde ez a meg­
t ö r tn e k  látszó ,  ez a m ag á b a  szá l lo tt  ö reg  ember,  
m egszeg te  fo gada lmá t .  Folyó  évi f eb r u á r  hóba n tö r ­
tént ,  hog y a bán ó v a l  körjegyző, a ki egyútt al  a n y a ­
k ö nyvveze tő  is. m eg k eres te  a bicsicei  plébános t,  
hogy tőle any ak ö n y v i  kivonato t  ké rj en egy o t ta n i  
e m b e r  s zám ara .  Z a y m u s  Rom ua ld .  a meg tért  hazafi , 
a  kö r jegy ző m eg k eresésé re ,  zeng ze te s  tót  nyelven 
ek k é n t  v á l a s z o l t :  Ti sz te lt  j egyző  ú r !  S k a d a  Józse f  
szárnál  a,  a ki Z so ln án  ta rt ózkod ik ,  a akinek  apja  
B ic s icén lakik,  a n y a k ö n y i  ki vonat  nem szükséges.
—  V issza u ta s í t o m  a m ag y ar  á t i r a to k  o k t r o y á l á s á t ;
a m a g y a r  n y e lv nek  h e ly e  van a m agyarok  közt.  Az 
ön és fel sőbb h a tó s á g a in a k  l ib e ra l izm u sa  z s a r n o k ­
ság.  Mint a lk o t m á n y o s  po lgár  jo g a im  re sp e k tá l á sá t  
k ö v e te l e m ;  m in t tót  —  a tö rv ény  szer in t  — egyenlő 
j o g o k a t  kö ve te lek  a m agam  sz ám á ra .  —  Magyar á t ­
i ra t o k a t  f igyelembe nem veszek. —  Bicsicén.  1896. 
f e b r u á r  27-én — T iszte le tte l  Z a y m u s  Rom uald* .
Meglehet,  hogy Z a y m u s  R o m u a ld o t  n e m s o k á r a  ismét  
a tö rv é n y  elé fogják idézni,  m er t  a  kör jegyző nem  a 
s a já t  pa ssz ió jábó l  ké rt e  a kivonato t ,  h an em  a ha tó ság  
u t a s í t á s a  fo lytán.  A h an g  pedig, melyen  leve lé t  ir ta,  
i sm é t  m él tó  a  s a jt ó b ir ó ság i  t á r g y a lá s r a .

—  Kérelem. T isztele tte l  ké re m  a Magyar Turis ta - 
Egye süle t  Tu ró c i  O sz tá lyának  tagjait ,  hogy tagsági 
d i ja ika t  az 1896- ik évre,  — az e set lege s  h á t r a lé k k a l  
együ tt  — hozzám  miné lelőbb  be szo lgá lt a tn i  kegyes­
kedjene k . Fehér J án o s ,  pé nz táros.

—  Idegen földön ha lt  meg. Megyénkből szám os  
c s a l á d a p a  keresi  idegen földön kenye rét ,  ezek közül 
so k a n  ö r ö k re  hagyják oda  c s a lád ta g ja ik a t  és t ű z ­
helye ike t  Egy tu ró c m eg y e i  h áza ló  gy ászos  k im ul tá ró l  
értesít ,  ism ét egyik leve lezőnk.  L ip tómegye  Alsó- 
Mattgasócz községben e hó  4-én Hr icsek  J á n o s  d ras -  
kóci házo ló egy p a ta k  pa lló ján  a k a r t  á tm enn i,  de 
az öreg e m b e r  elvesz ít e tt e  az  egyensú ly t  és a  pa ta kba  
esett .  A h á tá n  vit t  t ehe r tő l  nem tu d o t t  szegény m eg­
s zabadu ln i  és mie lő tt  észreve tt ék  a s zerencsé t le n  
esést ,  Hr icsek  megszűn t  élni. A gy ilk osság esete  egé­
szen ki van zá rv a ,  m er t  s emmi e rő sz a k n a k  a  nyom át  
nem t u d ta  a h a tó sá g  kider íteni .  A s z erencsé t le n  
em b e rn é l  m eg ta lá l t á k  út leve lét ,  melybő l kitűnik,  hogy 
1829-ben szüle te tt .  Ta lá l tak  t o v á b b á  n á la  10 frl  50 
krt,  20 d rb  ollót,  30 d rb  kést , 50 drb  fésűt és kerti  
magva ka t.

— A Magvar Turis ta -Egyesület  folyó évi m áju s  hó 
24-én .  p ü nkösd  v a s á r n a p já n ,  d. u. 4 ó rak o r ,  Se lmec  
b á n y á n ,  a v á ro s h á z a  ü lé s te rm é b en  t a r t j a  ez évi r e n ­
d e s  közgyűlését .  A tá rg y so ro z a t  a T u r i s t á k  Lapja 
á p r i l i s  26-iki  s z ám á b a n  olvasha tó .

—  Palyazat .  A Magyar Tu r is ta -Eg y esü le t  B u d a ­
pesti  O.-ztálya p á ly á z a to t  hi rd e t  va la m e ly  k ö z é p isk o ­
lai  t an u ló  á lt a l  az  1896. év n y a rá n  tett  hazai turi sta - 
ú tn ak ,  i l le tve  k i rá n d u lás n a k  l e í r ásá ra .  A legjobb mü 
h á r o m  a ra n y n y a l ,  a másod ik  kél  a ra n y n y a l  lesz j u ­
ta lm azva .  P á ly áz a t i  h a tá r id ő :  1896. n o vem ber  1. A 
jel igével  e l l á to t t  p á lyam űvek  a szerző nevé t és l a k ­
c ím é t  t a r t a l m a z ó  je l igés  levéllel  egy üt t  a fent neve^ 
z e tt  Osz tály c ím é re  (Bud ape st .  IV., Rózsa -t é r  o. sz.) 
kü ld en d ő k  be.

—  Vasúti baleset .  A m. kir.  á l l a m v a s ú tak  uj 
zso ln a i  á l l o m ás á n  a m ul l  nap o k b an  egy kínos  j e len e t  
j á t s z ó d o t t  le. —  Az esti  vo na t  robog va  é rkeze tt  be. 
m id őn  a  v o n a to n  u tazó G er la ch  Borbála,  z s tr azsó i  
l ak o sn ő ,  k o c s io sz tá ly a n u k  a jt a ja i  hi rt e len  í e l r án t á  s a 
még gyorsa n  ha la d ó  von atból  l eugrot t  s l ábá t  törte 
A megejte tt  vi zsgá la t  a lk a lm á v a l  m egá l la p í t t a to t t  
hogy a  va sú ti  szem ély ze tet  m u la sz tá s  nem  terhe li ,  
m e r t  u s z eren csé t le n ü l  j á r t  assz ony  sa ja t  v igyázat-  
l anságu  s e lh a m a rk o d á s a  fo ly tán előbb  ug ro tt  ki a 
kocsiból ,  mint  a v o n a l  megállt .

— Színészet. S ia lk a y  La jos s z ín t á r s u l a t a  j elenleg 
Z s o l n á n  t a r t j a  e lőadá sa it ,  s m in t  ért esü lü nk , tel jes 
m ér t ék b e n  meg érdeml i  a pá rt o lás t .

—  A kiekedovónói pa lyara  készü lő  leányom s z ü ­
leit  é r te s ít em ,  hogy a nagymél t .  va llá s  es kö*okt.  
M in is z te r Űr az igazga tásom  ala t t  ál ló po»sony. ál lám. 
l an i tó n ö k ép z ő  tan  föl vamot  a folyó tanév  végév e 
1895. évi 10379  sz. a. kelt  magas r ende le te  é r t e lm é ­
ben —  beszünte ti .  Ennél fogva  ezen in téze tné l a  folyó 
tané v végén túl  ki sk edóvónö i  p a ly a r a  való k i k é p p  
és k épes í tés t  senki sem  ny erhe t.  Pozso n y b an  1890 
évi á p r i l is  h ó n a p  2 9 - en. IVollmann I'Jma, a pozsonyi  
á ll a tn i  ( an i tónőképzö  intézet  igazgatója.

—  Kepea levelező lapok. Május 1-től a  p ó s tá n  
uj ez redó vi k é p e s  l e v e l e z ő la p o k a t  b o csá j to tt ak  for-

W E  Ki V I D É H V  H Í R A D Ó
galomba.  A levelező -lapok  képei  tö rt éne t i ,  kiáll i tás-  
beli 8tb.  von a tk ozásúak .  A képes leve lező -lapok á ra  
2 es  5 kr. F

—  Nem remélt szerencse. Rövid p á r  n a p  előtt  
még Heintze Károly,  a m a g y a r  osz tá ly so r s já tó k  fő 
e lá ru s í t ó já n a k  felhívása,  hogy feb ru á r  5 -től  8 -ig meg 
t a r to t t  húzás  a lk a lm á v a l  a  2Q.000 k o r o n á t  n y e r t  sors 
j egy  tu la jd o n o sa  a  n y e re m é n y  felvétele végett  j e len t  
kezzók, e re d m é n y te l en  volt.  'Végre e hó 3 -án  a hód 
on?-Ö; Vásárhelyi  a  *®n,i  i ro d á b a n  b e m uta tt a
29471. s zám ú so rs jegyét  és a ' 20 000 koro n án y i  cs inos  
összege t felvette.  Nagy ö rö m m el  s iet ett  a po lgárm es te ri  
h iv at a lb a ,  ahol  a  főváros i  s zegényeknek 100 k o roná t  
és az á rv a l á n y o k  s z á m á ra  pedig,  kik sz e re n c s es z á m á t  
hú z tá k  ki, 20 k o ro n á t  t e t t  le. Az osz tá ly -so rsj á té k  
igazga tósága  közli  velünk ,  hogy a  h ú z á s  t a r t a m a  
a la t t  m ájus  12—28-ig h iv a t a lo s  nap i- jegyzéke t fog 
k ibocsá tan i  és a z o k a t  az összes b u d a p e s t i  és vidéki 
á ru s í tó k n a k  az é rd eke l te k  sz ám á ra ,  be te k in té s  végett 
megküldi.  Miután a fő huzás  |17 napig tar t ,  ezen be ­
rendezés  á ll a l  a lk a lm a  lesz a közönség nek  nyert es  
sors jegyét az e lá ru s í t ó n á l  egy még a  s z e re n c s e -k e ré k ­
ben levő s z ám é r t  k icse ré lhe tn i  és i ly m ódon  ré sz e ­
sü lh e t  még azon  nagy  esélyekben,  m elyeke t  a  m il le n ­
niumi  k iá l l í t ás  mill iós so rs j á té k a  nyújt .

1896. május 10.
1886: XXIX. t .-cikk 1 5 - 1 8 .  és  az 1889: XXXVIII.  
t . - cikk 5., 6 ., 7. és 9. §§-ai  é rt e lm é b e n  szüksége s  a d a ­
to k a t  megszerezni i p a rk o d jan a k  és az o k k a l  igénye iket  
a  k ik ü ld ö t t  előt t  ig azolják,  avagy oda  h a s sa n a k ,  hogy 
az  á t r u h á z ó  tel ekk önyvi  tu la jdonos  az á t r u h á z á s  l é t ­
re jö t té t  a kikü ldöt t  e lő t t  szóval  i sm erje  el és a  t u la j ­
donjog  b ek ebel ezésé re  engedélyét  ny ilv ání tsa ,  mert  
k ü lönben  joga ika t  ezen  az ú to n  nem érvényes ít he ti k  
és a bélyeg- és i l l e ték  e lengedési  kedvezm ény tő l  is 
e le snek  ;

és 4) azok, k iknek  j a v á r a  t ényleg  m á r  m egszűnt 
köve te lé sr e  v o na tk ozó  zá  ogjog vagy m eg szűn t  egyéb  
jo g  van nyilvánkönyv i leg  bejegyezve,  úgy szin tén az 
i ly bejegyzésekkel t e rh e lt  i ng at lanok tu la jdonosa i ,  
hogy a bejegyze tt  jo g n ak  tö rl é sé t  kére lmezzék  i l letve,  
hogy törlési  engedély n y i lv án í tá sa  végett  a  k i k ü ld ö t t  
e lő tt  je le n je nek  meg. mert  e l l enese iben  a b é ly e g ­
mentessé g  kedvezm énytő l elesnek.

Kir.  j á r á s b í r ó s á g  m in t  tel ekkönyv i  ha tóság .
T u ró c  Sz t.- Már tonban . 1896. á p r i l is  hó 20-án .

F e k e t e ,
kir. táb lai biró.

I r o d a l o m .
A Szalay-Baroti-féle »Magyar Nemzet t ö r t é n e t é i ­

nek ép most,  a millenniumi ünnepségek  második napján 
megjelent a  37-ik füzete a La mpe l R. féle W odianer  
F. és fiai cs. és kir. udv. kö nyvkereskedése  köny vkiadó­
hivata lában  Budapesten.  E  füzetben tovább tart  átdo l­
gozó szerzőnek az élénk füzétben elénk tárt  visszapil­
lantása az Anjou kori  m agyar  köz és belviszonyokra,  
markáns vonásokban szemlét t ar tván  az ország  akkori 
pénz és adóügyei,  a királyi jövedelmek stbik fölött.  S 
mind ezeket még  fokozodot tabb mér tékben teszik élve­
zetesse azon gyakori  párhuzamok, reflectiok,  melyeket 
-  középkor am a  viszonyaihoz s a maiakhoz köt.  Aztán 

vidék fó- és köznemességének életét,  műveltségét,  
foglalkozását  ismerteti  vagy érdekesen, meg nem feled­
kezvén a viseletről,  étkezésfői, a nők állásáról s a 
papság  társadalmi életmódjáról.  Innen a városi életre 
tér  at,  s a középko r városainak küljellegével megismer­
kedve, valódi élvezettel  olvassuk a céhrendszer jellemző 
intézményeiről , az akkori iparról  s a  kereskedelemről. 
A  középko r városi  életének) egy mozzanata sincsen, 
melyet ismertetve ne találnánk. Ezek végeztével kezde ­
tét  veszi az udvari  viszonyok és az udvarta rtá s ren d­
kívül érdekfes/.ífő leírása,  melyben-azonban  csak  a jövő 
füzetben fogunk gyönyörköd tetni  igazán. A  37-ik füzet 
képei k ö v e tk e z ü k : A zólyotfú vár, m agyar  úri viselet 
a XVI. század első felében, m ag y ar  fóurak  a  XVI. Szá­
zad elején.  . iov

200. tik. sz. 1896.

Árverési hirdetményi kivonat.
A tu ró c-sz t .- m ár ton i  kir.  j á r á s b í r ó s á g  m in t t el ek­

könyvi h a tó ság  közh ir ró  teszi,  hogy Kőrm öc  sz. kir.  
és fő b án y a v á ro sn ak  R u szn ak  J á n o s  és tá r sa i  el leni 
végreha jtá s i  ügyében F e l ső -S tu b n y á n  fekvő :  a felső- 
stu bnyai  141. sz. t jvben  A I 1—26. sor- sz .  a.  felvett  
Rusznák  Antal  su s te r  nevén álló  i n g a t lan ra  és 85. 
ö. sz. h á z ra  1317 f r tb an  ezennel megál lap í to t t  k ik iá l ­
tás i  á rb a n  az á rv e r é s t  elrendelt e,  és hogy a fennebb 
megje lö lt  i ng at lanság  az 1896. évi május hó 27-ik n a p ­
j á n  d. e. 10 ó r a k o r  F e l ső -S tubnya  községben a  köz­
ség h á z án á l  m eg ta r t a n d ó  ny ilv áno s á rv e r é s e n  el fog 
adatn i .

Árverezn i szán dékozók  t a r to zn ak  az  inga t lanság  
k ik iá ltá s i  á rá n a k  10°/0-á t  készpénzben  vagy óvadék*- 
képes  é r tékpap írban  a k iküldött  kezéhez  leteúhi,  
vagy pedig a bána tp énznek  a b í ró ságná l  let t elö lege’s 
e lhelyezéséről  k iál l í t o tt  s zabá lysze rű  e lö sm erv ény t  
á ts zo lgá l ta tn i .

Kii*1. J á r á s b í r ó s á g  m in t t lkvi ha tóság . 
Turóc-ISzt.-Rlártohban, 1896. m á r c iu s  hó 2-án.

Medzihradszky,
kir. a ljbiró. •

N y  i 1 1-1 é r.
(Az e rovatban foglaltakért nőni, vállal felelőséget a szerk.) 1

Foulárd-selyemet 60 krtól 3 frt  35 krig méte ­
r en k én t  — j ap án i ,  ch inai j  s. a. t. a  legújabb m in tá ­
z a tt a l  és sz ínekbe n, ú. m._ fekete,  fehér  és színes,  
Henneberg selyemet 35 kr tó l  14 frt  65 krig m éleren-  
kint  s ima,  csikós,  kockázo t t  ip in tázo t t , d am asz to t  s. a  t. 
(min tegy 240 külön böző m inőségben és 2000 szín és 
m in t á za t ta l  s. a. I.) a meg rendelt  á r u  postabór és 
vámmentesen a házhoz szállítva mintákat postafor­
dultával küld : l l e i i n c h c r s  (cs. k. udvarszállitó) 
B e l y c u i f f y á r n  Z ü r i c h b e n .  S v á j c b a  c ímzett  
l eve lekre  10 kros és l ev e lező lap o k ra  5 . k ros  bélyeg 
rag asz tandó .  Magyar nyelven  ir t  m egrende lé sek  p o n ­
to san  elinléztelnek.

2005. tk. sz. 1896.
I.

H irdetm ény.
Z nióvá ra l ja  község te le kkönyve  b ir tokszabá l o- 

zás köve tkez tébe n  az 1869. évi 2579. s zám ú  szabá ly- 
rende le th ez  képe st  á ta l a k í l t a l ik  és ezzel egyidejű leg 
m in d azo n  in g a t lan o k ra  nézve,  a m elyekre  az  1886 : 
XXIX., az 1889: XXXVIII.  és az 1891: XVI. I .-cikkek
a tényleges b i rt okos  t u la jdon jo gának  bejegyzését  r e n ­
delik, az  1892: XXIX. l .-cikkben  sz abá lyozo tt  el j árás,  
a telek jegyz őkö nyv i béjegyzések  h e ly esb í té séve l  k a p ­
cso la tban  fogana tos ít t a t ik .

E célból az á ta l a k ít á s i  e lő m u n k á la t  h i tel esí tése 
és a  helyszíni  e l j á rá s  a neveze tt  községben  1896. évi 
junius hó 15-en fog kezdődni.

Ennélfogva felhivatna k  :
1) az összes é rdekle tte k ,  hogy a h i t e l e s í t é s i 1

tárgya lá son  sz em ély esen  vagy m eg h a 'a lm a z o t t  ál t al  
je le n je nek  meg és az új te lekkönyv i  te rvezet  el len 
ne ta lán i  é szrevé te le ik e t  an n á l  b izo n y o sab b an  adják  
elő,  m er t  a régi l e lekk ön vv végleges á ta l a k í t á s a  u t án  a j 
téves  á tveze tésbő l e red h e tő  k ifogásokát j ó h is zem ű 
h a rm udik  szem élyek  i rá n y á b a n  többé nem é r v é n y e ­
síthe tik  ; , , ,

2 ) m in d a z o k . a  kik t e l ek jegyző-kon yvekbe n e lő ­
fordu ló  be jegyzésekre nézve o k a d a to l t  e lő t e r j e s z t é s t  
k ív ánnak  lenni,  hogy a tel ekk önyvi  ha tó ság  k ik ü l ­
dött j e  elölt  a kitűzött  h a tá r n a p o n  kezdődő e lj á rá s  
fo lyama ala t t  j e le n je n e k  meg és az e lő te rj e sz té se ike t  I 
igazoló o k i r a to k a t  m u ta s s ák  fel ;

3 ) mindazok, a kik va lamely  in g a t l an h o z  tu la j ­
donjogot  t a r t an a k ,  de  t elekkönyvi  be k e b e le z é sre !  
a lk a lm a s  ok i ra ta ik  n incsenek , hogy az  á t í r á s r a  az

Gyönyörű minták magánvevőknek Ingyen és 1 £  
bérmentve. 1 y

Bő tárt ál  m u mintakönyvek, a m i ly en e k  eddig T
még nem léteztek,  szabók részére b é rm e n -  

tét lenül .  ,

Ö ltönyöknek való  kelm ék
Peruvien  é6 dosking a  magas klérus részére, szabály­
szerű kelmék cs. és kir., tisz tv ise lő-egyenruhákra, 
úgyszin tén  hádástányok, tűzoltók és lo rnázókna1', va­
lam int livrék részét©. Teke- és já ték a szta lo k ra  való 

posztók, kocsi-áthuzatok.
l e g n a g y o b b  r a k t ű i -  stájeri, karin th ia i, tiro li stb. 
lodenben, férfi--és női használatra , eredeti gyári á rak  
m ellett, oly nagy választékban, a m ilyent húszszoros 

verseny  sem 'úyu jfhát.
I j c g n a g y o b b  v á l a n x t ó k  csakis finom, tartós női 
posztóból, a  legdivatosabb  színekben. Mosó-szövet, 

uti-plaidok 4 —14 frtig,

SK „ szabó-kellékek “•
Valódi, tartós, tiszta gyapot posztó árukat,

és nem holmi olcsó rongyot, mely alig a szab ó  
m u n k ad í já t  é rdem li ,  a já n l  j u t á n y o s  á ron

STIKAEOFSKY J.,
Legnagyobb gyári posztó raktár Vamillló fo rint 

értékben.
Szétküldés osak utánvét mellett.

F i g y e l me z t e t é s !  M inthogy ügynökök és házalók
• Stikarofsky* elnevezéssel m ásodm inőségü á ru k a t

szoktak áru síta n i, félreértések kikerülése végett figyel­
meztetem  a közönséget, hogy ilyen egyéneknek sem m i 

feltétel a la tt nem adom el áru im at.

lile liter- féle Horgony-Pa In -Expeller
Liniment. Capsici oomp.

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásának, 
mert már több mint 26 év óta megbízható, fájdalomcsillapító 
bedörzsölésként alkalmaztató köszvénynól, osúznól, tagszag­
gatásnál és meghűléseknél es az orvosok által bedörzsölosekre 
is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain- 
Expeller gyakorta üorgony- Liniment elnovozós alatt nőm 
titkos szer, bánom Igazi népszerű házlszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. 
üvegonkénti árban majdnom mindon gyógyszertárban készlet­
ben van; főraktár: Török József gyógyszoróssnól Budapesten. 
Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, 
mert több kisebbórtékü utánzat van forgalomban.
KI nem akar megkárosodni, az minden egres 
üveget „Horgony** védjegy nélkül mint nem valódit 
utasítsa vissza.

Rlohtar F. Ad. és tá rsa , tán. kir. rfriri uillitók,
_  . .  (’rh ü rin g t,) .



Tuióc-Szenl-Márton,

Clayton & Shuttleworth ^
mezdgazdasagi gepgyarosok (■.; B u d a p e s t  V4í *.'m™ 1

által a Icgjutányosabb uruk mellett njúnltntnak :

Locomobllé .
k o ly o z ó k , kiin/tUu-

„COLUMBIA"'”tíobb‘" ” í í S i , ” ,...„,.,K ....
Egyetemes aczél-ekék 2 és 3 vasú ekék

cs minden egyéb ‘ gazda sági gépek.

í ir sa lc ie t d r je g vsék ek  k in d n n lrn  in g yen  ds b d rm rn tv e  k ü ld e tn e k .

165. SZ. 1896. J , . , . , . ,
- - - - - - - - - -  Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .

Alulirt  bírósági végreha jtó az 18*1. évi LX. t.-c. 
102. §-a érte lm ébe n ezennel kö zh ír ré  teszi , hogy a 
znióváralj ai  kir. j á r á sb ír ó ság  1890. évi 022. szám ú 
végzése következ tében  Dr. S l ra u ss  Mózes t . - s z t - m á r ­
tom ügyvéd által  képviselt  Grossmann  Adolf t .-szt.- 
m ár toni  lakos j a v á r a  Kemény Józsefné szül.  Tros tl e r  
J o h a n n a  ellen 250 frt 50  kr. és jár .  erej éig  fo g an a ­
tosí tot t  kielégítési végreha jtá s  utján lefoglalt  es K2 
frt  20 k r ra  becsü lt  25 l i te r  szesz,  130 l i te r  fehér 
bor,  15 db ki&ebb-nagvobb v a sabroncsos  hordó,  úgy­
mint  a felülfoglalt és 230 f rtra becsü lt  szobabútor 
és taj tékp ipák, mely tá rgya k a zn ióváralj ai  közalap,  
u rada lom részére  389 —896. sz. végzése folytán e r e ­
deti leg összeirallak.  ny i lváno s  á rv e ré sen  elada tnak.

Mely é rv erésnek  a znióváva lja i  kir. j á r á s b í r ó ­
ság 6 4 4 - 1 8 9 6 .  sz. végzése fo lytán 250 frt  23 kr. 
tőkeköv ete lés ennek 1896. évi januá r  hó l-sö  n a p ­
jától  j á ró  6 %  kamata i  és eddig összesen 48 frt  92 krban  
biróilag m ár  megállapí tot t  költségek erejéig Mos- 
kócon leendő eszköz lésére 1896-ik évi május hó 
20- ik napjana k dé lu táni  2 órája  ha tá r időül  ki- 
tüzetik és ahhoz  a venni szándékozók oly megjegy­
zéssel hiva tnak  meg. hogy az é rin te tt  ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 10*. £-a értelmében 
készpénzfizetés mellett,  a legtöbbet  Ígérőnek becsaron  
alul  is el fognak adatni .

Kelt Znióvára lján,  1896. évi m á j u s  hó l é n .

Szibner.
kir jbirósági végrehajtó.
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M a g y a r

osztály sorsjáték
Lignigyobb nyeremény a legkedvezőbb esetben

1 Millió Korom
H ú z á s  n a p o n t a

1896 IWajus 12tai 28ig.

1896. május 10. 19. szám1
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Nyeremény

1 jutalomdij
1  á  

1 „  

1 „  

1 „

2  „  

2  „  

5 „
1 0  „  

34 „ 
1 0 0  „  

2 0 0  „ 
2650 „ 

2 2 0 0 0  „

korona korona
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25007

600000
400000
300000
200000
100000
40000
20000
10000
8000
6000
2000
1000
200
150

r e m é n y e k  é s  
I j u t a l o m

600000
400000
300000
200000
100000
800(00
40000
50000
80000

204000
200000
2000)0
530000

3300000
6284000

I I I .  o ü i / i t i i l yu  v é t e l  s o r s j e g y e k  á r a i :
‘/i_________‘/a Vio______Vao_______

6 0 —  3 0 , —  6 —  3  —  forint
E z e n  e r e d e t i  s o r s j e g y  á r a k o n  k iv ü l  a j á n lo t t  le v é l  p o r t ó j a  é s  

n y e r e m é n y  j e g y z é k é r t  25  K r .  m e l lé k le n d ő .

Sorsjogyeket ajánl és szétküld az összegnek postautalványon való előzetes 
beküldése mellett vagy utánvéttel

Heiitae Károly
Budapest, Szervita-tér 3.
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csodálatraméltóan hat! Felülmúlhatatlan szer mindenféle káros rovar biztos és
e y o r s  k i i r t á s á r a ,  m i é r t  i s a v e v ő k  m i l l i ó i  d i c s é r i k  é s  k e r e s i k .  I s m e r t e i d  j e l e i :  1 . a l e p e c s é t e l i

p a l a c k ,  2 . a »Z a c h e r I« n é v .

Ü
T i i r n r K . f tK t . - M á r to n  Órabér Miksa és Fia

* Schwarz Kálmán
» Soltész L.

L Ip K i- M tl .-N Ih lÓ N i Bodicky I). M

liiptó-Kzt..Miklós i 

M o m i m -z  t

Palka Péter 
Sr.bavernocli G. 
Trnovsky József 
Perl János Fia

M u l t i t  ti t Gál Emil
* . Schulz Ármin

á i .n c N a n >  t Burda János
T o l  P r o n a l  Skálák Gusztáv

Turóc-sz t .-márrom .Magyar Nyomda — Moakócai Kerencne
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